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《卢梭自选书信集》

内容概要

卢梭在撰写《忏悔录》之前,搜集了一些笔录、手稿和文件,并且将它们分类、编号,甚至存放在朋友那
里,辗转多次终于得以保留下来。这些文献文笔流畅、绵长,充满了大自然清新酣畅的气息,完全是一篇
篇优美的抒情散文,特拉维尔山谷的壮美风光,隐士之家其乐融融的氛围,蒙莫朗西森林绚丽多姿的花木,
都写得真切感人,值得在文学史著作中大书一笔。
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《卢梭自选书信集》

书籍目录

苦难铸成的欢乐
迷惘的青年时代，致无名小姐
卢梭遗嘱
陈情书 为了要求收回他哥哥的遗产
陈情书 致萨瓦总督殿下
致杜·泰伊先生的四封信  关于在威尼斯的逗留
爱嘲讽的人
致弗兰格耶夫人 关于遗弃孩子
诱途记事
自传片断
我的自画像
致卢森堡夫人 关于遗弃孩子
⋯⋯
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《卢梭自选书信集》

精彩短评

1、　　译者也算比较严肃的译者了，南京大学法语系的教授，还译过《遐思录》，但我们可以负责
地说，这个译本不是一般的差啊，李平沤先生译的《卢梭散文选》中有不少重叠的选目，一对照就可
以发现，原来刘译中弄不懂卢梭在说什么的地方全是翻译的原因。
2、唯一没读完的书
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《卢梭自选书信集》

精彩书评

1、译者也算比较严肃的译者了，南京大学法语系的教授，还译过《遐思录》，但我们可以负责地说
，这个译本不是一般的差啊，李平沤先生译的《卢梭散文选》中有不少重叠的选目，一对照就可以发
现，原来刘译中弄不懂卢梭在说什么的地方全是翻译的原因。
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《卢梭自选书信集》

章节试读

1、《卢梭自选书信集》的笔记-第75页

               这四封信堪称是卢梭的自传。在其中他简要地回顾了自己过去的生活，阐述了自己对很多至关
重要的生存问题的态度。第一封信先抛出一个大谜题：为什么像卢梭这么一个出版了如此之多的关乎
社会和政治方面著作的人，竟然对社会生活（亦即巴黎启蒙智识人、文人还有开明贵族的沙龙和各种
社交圈子）越发感到深恶痛绝，终于切断了昔日的关系纽带？第二封信回顾了自己的早期生涯，特别
是与普鲁塔克的名人传记结下的因缘，以及为什么要与当时法国的启蒙阵营决裂。决裂的标志就是那
篇有奖征文，读过的人都能感受文章对启蒙运动的猛烈抨击，但发动这场进攻的真正原因，恐怕就没
那么昭然若揭了。第三封信极清晰地展示了卢梭在孤独中拥抱的真正幸福是什么，我个人认为，这种
幸福如果放到一个更好的时代里，就可以与政治生活完美融合到一起，倘若没有这种融合的内在可能
性，就无法解释卢梭如何能够同时热爱沉思生活和英雄列传。只是在第四封心里，作者才揭开第一封
信留下的悬念：他一方面渴望亲密的友谊，但另一方面又无比清楚地意识到自己和那些“朋友”间的
鸿沟，这道鸿沟在一个腐化的时代几乎是无法跨越的。因为在那样的年代里，到处都沸腾着麻木不仁
的利己主义和种种邪恶狂乱的欲望和野心，卢梭不可能既坚持自己的品味，又不牺牲对他人的爱。他
反复提到自己与某位有能力提供庇护的贵族之间的友谊，仅仅是为了说明拒绝马勒赛尔伯先生的善意
的必要性。
我只想到人们的吸引而没有考虑到那些会使我们疏远的交换价值；尤其在那些与我的不幸密切相关的
不适中，这样一个计划只是因为引发了这一计划的情感才可原谅。况且，那种本来应该采取的生活方
式直截了当地伤害了我的各种爱好，各种习惯，我本来是不会仅仅抵制三个月的。两种处境之间的距
离总是同样的，这种绝妙的亲密构成一个狭隘社会的最大诱惑，我们总感到缺乏这种亲密。
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